




4_ _5

IB Rubinetti was born in 1985 
from the passion and high 
competence of Elio Bregoli, 
president of the company. Built 
together with his wife Antonella, 
IB Rubinetti is enriched by their 
children’s new ideas, enthusiasm 
and love for the profession. 
Andrea and Davide have 
recognized the value of tradition 
and have opened the business to 
international markets. However, 
the family is not only the one 
determined by blood ties, it is 
also the one we choose, the ones 
we love and the collaborative 
relationships that we build 
throughout a lifetime.

Brescia territory has always taken 
advantage of the wild waters of its 
rivers and of the placid surfaces 
of its lakes for its industrial and 
agricultural development.

Il territorio bresciano ha da sempre 
sfruttato le torrentizie acque dei 
suoi fiumi e le placide superfici dei 
suoi laghi per il proprio sviluppo 
industriale e agricolo.

IB Rubinetti nasce nel 1985 dalla 
passione e l’alta competenza 
di Elio Bregoli, presidente 
dell’azienda. 
Fondata insieme alla moglie 
Antonella, IB Rubinetti si 
arricchisce grazie alle nuove 
idee, l’entusiasmo e l’amore per 
la professione, dei figli Andrea 
e Davide, che riconoscono il 
valore della tradizione e aprono 
l’azienda all’internazionalità. 
La famiglia non è peraltro solo 
quella determinata dai legami 
di sangue, è anche quella che 
noi ci scegliamo, gli affetti e 
le relazioni collaborative che 
intessiamo nel corso di tutta una 
vita.

IB Rubinetti was born 
in 1985 from Elio 
Bregoli’s passion and 
high competence.

Being part of the IB 
world means being 
part of a family.

IB Rubinetti nasce nel 
1985 dalla passione 
e l’alta competenza di 
Elio Bregoli.

Essere parte del 
mondo IB significa far 
parte di una famiglia.

ENG ITA

ST

L’acqua 
come 
origine

Water as a 
source of 
origin

La région de Brescia a depuis toujours 
exploité les eaux torrentielles de ses 
rivières et les placides surfaces de 
ses lacs pour son développement 
industriel et agricole.

IB Rubinetti a été fondée en 
1985 grâce à la passion et 
à l’haute compétence d’Elio 
Bregoli, président de la société. 
Fondée avec son épouse 
Antonella, IB Rubinetti s’enrichit 
grâce aux nouvelles idées, à 
l’enthousiasme et à l’amour du 
métier des fils Andrea et Davide, 
qui reconnaissent la valeur de la 
tradition et ouvrent l’entreprise 
à l’internationalité.Toutefois, 
la famille n’est pas seulement 
déterminée par les liens de sang, 
elle est aussi celle choisie, les 
affections et les collaborations 
que nous tissons tout au long de 
notre vie.

IB Rubinetti a été fondée 
en 1985 grâce à la 
passion et  compétence 
d’Elio Bregoli.

Faire partie du 
monde IB, c’est faire 
partie d’une famille.

FRA

L’eau 
comme 
origine
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The goal is always
 to develop 
high-design
projects.

IB Rubinetti’s products do not 
emerge just from tradition, but also 
from the encounter with the most 
advanced technological innovations 
and from an attention to details 
and to technical and aesthetic 
qualities without equal. Another 
revolutionary element is the desire 
to internalize the whole production 
chain: IB Rubinetti is involved in the 
manufacturing and the production 
of every single component, from the 
raw material to the most particular 
finishes.
An innovation that doesn’t stop at 
the content, but also concerns the 
form. First in history, IB Rubinetti 
has become, since the beginning of 
the 2000s, a constant sponsor and 
collaborator in the field of Italian 
design, combining functionality of 
form with innovation in aesthetics. 
Therefore, our enterprise chooses the 
path of a design categorically made 
in Italy, as the only possible solution 
to create a future that learns from 
history and progresses towards new 
horizons.

ENG

ST

Operative in sixty-four countries 
and over five continents, the 
IB brand has become the 
ambassador of Italian design 
production worldwide.

Les produits IB Rubinetti ne sont 
pas seulement le fruit de la tradition, 
mais aussi de la rencontre avec les 
innovations technologiques les plus 
avancées, soucieuses du détail et 
d’une qualité technique et esthétique 
sans égal. Les éléments innovants se 
trouvent avant tout dans la méthode de 
fabrication de la matière première. Un 
ultérieur élément révolutionnaire est la 
volonté d’internaliser l’entière chaîne 
de production: IB Rubinetti s’occupe 
de la transformation et production de 
chaque composant pour ses articles, à 
partir de la matière première jusqu’aux 
finitions les plus particulières. Une 
innovation qui ne se limite pas au 
contenu, mais qui concerne également 
la forme. Première dans l’histoire, 
IB Rubinetti est devenue, à partir du 
début des années 2000, sponsor et 
collaborateur constant du design 
italien, combinant fonctionnalité et 
innovation esthétique. L’entreprise 
choisit ainsi la voie du design, 
catégoriquement made in Italy, comme 
la seule solution possible pour créer 
un avenir qui tire parti de l’histoire et 
progresse vers de nouveaux horizons.

I prodotti di IB Rubinetti non sono 
solo frutto della tradizione, ma 
anche dell’incontro con le più 
avanzate innovazioni tecnologiche, 
e con un’attenzione al dettaglio 
e alla qualità tecnica ed estetica 
senza pari. Un ulteriore elemento 
rivoluzionario è la volontà di 
internalizzare l’intera catena 
produttiva: IB Rubinetti si occupa 
della lavorazione e produzione di 
ogni singolo componente dei suoi 
articoli da bagno, dalla materia 
prima fino alle più particolari 
finiture. Un’innovazione che non 
si ferma al contenuto, ma che 
riguarda anche la forma. Primo 
nella storia, IB Rubinetti si fa, 
fin dall’inizio degli anni Duemila, 
sponsor e collaboratore costante 
del mondo del design italiano, 
unendo funzionalità della forma 
a innovazione estetica. L’azienda 
sceglie così la via del design, 
categoricamente made in Italy, 
come unica soluzione possibile 
al fine di creare un futuro che 
impari dalla storia e progredisca 
verso nuovi orizzonti.

L’obiettivo è sempre 
quello di sviluppare 
progetti di alto 
design.

Le but est toujours 
de développer des 
projets de haut 
design.

FRAITA

Presente in sessantaquattro 
paesi e in cinque continenti, il 
marchio IB si fa ambasciatore 
della produzione italiana di 
design in tutto il mondo. 

Présente dans soixante-quatre 
pays et sur cinq continents, la 
marque IB devient ambassadrice 
de la production et du design 
italiens dans le monde entier. 
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REFLEX

The precision of a shutter, 
the simplicity of one click.
La precisione di un’obiettivo, la semplicità di un clic.
La précision d’un objectif, la simplicité d’un clic

DESIGN
PIERATTELLI ARCHITETTURE
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A unique concept inspired 
by the camera lens by 
Pierattelli Architetture.
Un concept unico ispirato all’obiettivo della macchina fotografica firmato 
Pierattelli Architetture.
Un concept unique inspiré par l’objectif de la caméra de Pierattelli Architetture.

Proprio come si mette a fuoco un obiettivo per cogliere il momento migliore, così si può 
azionare il comando di Reflex per consentire il flusso dell’acqua ideale per ognuno.
Il richiamo al dispositivo ottico non si trova solo nella forma, ma anche nel funzionamento: 
le ghiere di messa a fuoco della fotocamera diventano le manopole di comando di acqua 
calda e fredda, consentendo un utilizzo facile e intuitivo.
Un concept creativo che permette di integrare versatilità e varietà.
In linea con le tendenze contemporanee, Reflex, attraverso una originale connessione di 
concetti ispirati al mondo della fotografia offre nuovi orizzonti per i canoni estetici del 
mondo del bagno.

Tout comme la mise au point d’un objectif pour saisir le moment idéal, il est possible 
d’actionner la commande Reflex pour obtenir le débit d’eau convenable.
L’allusion à l’objectif optique n’est pas que dans la forme, mais on la retrouve aussi au 
niveau des fonctions: les sélecteurs de mise au point deviennent ici les bagues de réglage 
de l’eau chaude et froide, garantissant un usage simple et intuitif.
Un concept créatif qui permet d’intégrer éclectisme et variété.
Conformément aux tendances contemporaines et s’inspirant au monde de la photographie 
pour tracer des réseaux conceptuels inédits, Reflex offre des horizons nouveaux à 
l’esthétique de la salle de bain.

Pierattelli Architetture for REFLEX

Just as you adjust the lens focus to capture the best 
moment, you can” tune”  Reflex’ ring to experience the 
ideal water flow.
Analogies can be found not only in the design but in the 
functionality. The hot and cold water controls recall the 
easy and intuitive use of the lens’ focus rings. A creative 
concept that integrates versatility and variety.
Reflex thanks to an original sinergy inspired by the world 
of photography, offers new horizons for the aesthetic 
standards of the bathroom.
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First rule: no boundaries.
Prima regola: nessun limite.
Première règle: pas de limite.

Remote water
control
RX270

Remote water
control
RX270

Remote water
control
RX270

Built-in water 
control
RX 305 / RX 300

Reflex comes from a deep sense 
of renovation, from the desire to 
overturn rules and start from scratch, 
laying out new narratives without 
taking anything for granted. This is 
why Reflex is provided with a simple 
and intuitive remote control, which 
enables to activate the water supply 
from any angle. The control rings, 
similar to focusing devices, regulate 
the flow of hot and cold water, in a 
simple gesture.

Reflex nasce da un profondo spirito 
innovatore, dalla voglia di ribaltare 
le regole e di ripartire dalle basi, per 
tracciare nuove trame senza dare 
più nulla per scontato. Ecco perché 
Reflex è dotata di un comando 
remoto semplice ed essenziale, che 
permette di attivare l’erogazione da 
qualsiasi angolatura. Le ghiere di 
comando, simili a dispositivi di messa 
a fuoco, regolano il flusso d’acqua 
calda e fredda con un semplice gesto.

Reflex est née d’un profond 
esprit novateur, de la volonté de 
renverser les règles et de revenir aux 
fondements pour tracer de nouveaux 
récits, sans plus rien tenir pour 
acquis. C’est parce que Reflex est 
équipée d’une commande à distance 
simple et essentielle, qui permet 
d’activer la fourniture d’eau de tout 
coin. Les bagues de commande, 
comme des sélecteurs de mise au 
point, règlent le débit d’eau chaude et 
froide par un geste simple.

Intuitive water control.
Un controllo dell’acqua intuitivo.
Le contrôle intuitif de l’eau.

Cold water ring
Comando acqua fredda
Contrôle eau froide

Hot water ring
Comando acqua calda
Contrôle eau chaude

C

H
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RX270CC  
Dual lever deck mounted hot and cold 
water control
Comando remoto con controllo 
individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle 
individuel de l’eau froid et chaude

←

RX394CC
Deck mounted spout
Bocca d’erogazione d’appoggio
Bec de remplissage

RX305CF
Exposed parts for manual wall 
hydroprogressive mixer
Set di parti esterne per idroprogressivo 
miscelatore a parete una via
Partie extérieure pour mitigeur 
hydroprogressif encastré à une voie

RX320CF
Wall mounted spout
Bocca d’erogazione a parete
Bec de remplissage mural

↗

+

+
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RX270RS
Dual lever deck mounted hot and cold 
water control
Comando remoto con controllo 
individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle 
individuel de l’eau froid et chaude

RX320RS
Wall mounted spout
Bocca d’erogazione a parete
Bec de remplissage mural

↖

+

+

RX305CC
Exposed parts for manual wall mixer
Set di parti esterne per miscelatore a 
parete una via
Partie extérieure pour mitigeur 
encastré à une voie

RX299CC
Monohole free-standing washbasin
Miscelatore lavabo da terra
Mitigeur lavabo free standing

→
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All the finishes you can 
imagine.
Tutte le finiture che puoi immaginare.
Toutes les finitions que vous pouvez imaginer.

CC
CHROME
CROMO

CHROME

CF
BLACK CHROME
BLACK CHROME
BLACK CHROME

RS
ROSE GOLD 23K
ORO ROSA 23K
OR ROSE 23K

SS
BRUSHED NICKEL

NICKEL SPAZZOLATO
NICKEL BROSSÉ

CS
BRUSHED BLACK CHROME

BLACK CHROME SPAZZOLATO
BLACK CHROME BROSSÈ

SR
BRUSHED ROSE GOLD 23K

ORO ROSA SPAZZOLATO 23K
OR ROSE BROSSÉ 23K

ON
NATURAL BRASS

OTTONE NATURALE
LAITON NATUREL

II
PALE GOLD 22K

ORO INGLESE 22K
OR PALE 22K

OO
GOLD 24K
ORO 24K
OR 24K

NP
MATT BLACK
NERO OPACO

NOIR MAT

IS
BRUSHED PALE GOLD 22K

ORO INGLESE SPAZZOLATO 22K
OR PALE BROSSÉ 22K

OS
BRUSHED GOLD 24K

ORO SPAZZOLATO 24K
OR BROSSÉ 24K

Personality is reflected in the design 
of your home, making it unique 
and exclusive. It is now possible to 
customize your faucet by choosing 
from a wide range of original finishes, 
in a game of stimulating pairings. 
Versatility of positioning, shapes 
and finishes ensures an eclectic and 
original solution, which will allow you 
to leave a personal imprint in every 
detail of your bathroom.

La personalità si specchia in ogni 
piccolo particolare della propria casa, 
rendendola unica ed esclusiva. È ora 
possibile personalizzare il rubinetto, 
scegliendo tra un’ampia gamma di 
originali soluzioni di finitura.
Versatilità di posizionamento, di forme 
e finiture assicura una soluzione 
eclettica e inedita, che permette di 
lasciare un’impronta personale in ogni 
dettaglio del vostro bagno.

La personnalité se reflète dans chaque
petit détail de votre maison, la rendant
unique et exclusive. Il est possible de 
personnaliser le robinet en choisissant 
parmi une large gamme d’options 
originales.
Une solution éclectique et inédite, qui
vous permettra de laisser une marque
personnelle jusqu’aux moindres
détails de votre salle de bain.



RX270NP
Dual lever deck mounted hot and cold 
water control
Comando remoto con controllo 
individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle 
individuel de l’eau froid et chaude

←

RX270CS
Dual lever deck mounted hot and cold 
water control
Comando remoto con controllo 
individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle 
individuel de l’eau froid et chaude

RX395CS
Tall deck mounted spout
Bocca d’erogazione d’appoggio alta
Bec de remplissage haut pour lavabo

→

+

_21
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EWN300CC
Exposed parts for manual wall mixer
Set di parti esterne per miscelatore a parete ad una via
Partie extérieure pour mitigeur encastré à une voie

EWN314CC
Exposed parts for manual wall mixer with 3 
ways with shower kit
Set di parti esterne per miscelatore a parete a 
tre vie completo di kit doccia
Partie extérieure pour mitigeur encastré à 
trois voies avec douchette

↗

→

RX270SR
Dual lever deck mounted hot and cold 
water control
Comando remoto con controllo 
individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle 
individuel de l’eau froid et chaude

←

RX270SS
Dual lever deck mounted hot and cold 
water control
Comando remoto con controllo 
individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle 
individuel de l’eau froid et chaude

↘
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RX200OS
Monohole washbasin hydroprogressive 
mixer 
Miscelatore idroprogressivo lavabo 
monoforo
Robinet hydroprogressif de lavabo 
monotrou

RX220OS
Monohole bidet hydroprogressive 
mixer
Miscelatore idroprogressivo bidet 
monoforo 
Mitigeur hydroprogressif bidet 
complet

RX270CF 
Dual lever deck mounted hot and cold 
water control
Comando remoto con controllo 
individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle 
individuel de l’eau froid et chaude

RX299CF 
Monohole free-standing washbasin
Miscelatore lavabo da terra
Mitigeur lavabo free standing

RX002CF 
Soap dispenser holder
Porta dispenser sapone liquido
Porte distributeur de savon

←

↙

→

+

+
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RX800OS
Thermostatic shower column with shower kit
Colonna doccia termostatica con kit doccia
Colonne de douche thermostatique avec kit 
douche

←
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX270

Dual lever deck mounted hot and cold water control
Comando remoto con controllo individuale di acqua fredda e calda
Commande à distance avec contrôle individuel de l’eau froid et chaude

A3O

60

13
2

50

55Ø

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
6,9 l/m 9,8 l/m 12,1 l/m

CC RX270CC 10,7
SS RX270SS 13,4
ON RX270ON 10,7
NP RX270NP 12,8

 CF RX270CF 16,1
CS RX270CS 17,1

 II RX270II 16,1
IS RX270IS 17,1
RS RX270RS 16,1
SR RX270SR 17,1
OO RX270OO 16,1
OS RX270OS 17,1

CODE / COEFFICIENT | CODICE / COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT PACKAGING

L: 420mm

D: 180 mm

H: 90 mm

2,0 kg

Available combinations 
Combinazioni disponibili
Combinaisons disponibles.

SMALL SPOUT | BOCCA BASSA | BEC BAS

WASHBASIN SPOUT | BOCCA PER 
LAVABO | BEC POUR LAVABO

 

 SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC

 

SHORT SPOUT | BOCCA CORTA | BEC COUR LONG SPOUT | BOCCA LUNGA | BEC LONG

 

TALL SPOUT | BOCCA ALTA | BEC HAUT

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BECCEILING WALL MOUNTED SPOUT | 
BOCCA D’EROGAZZIONE DA SOFFITTO | 
BEC DE REMPLISSAGE DU PLAFOND.

WALL MONTED WASHBASIN SPOUT |
LAVABO BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO | 
BEC DE REMPLISSAGE MURAL POUR 
LAVABO.

FREE STANDING SPOUT | 
BOCCA D’EROGAZIONE DA TERRA |  
BEC DU SOL.

RX394
pag. 33

RX210
pag. 35

RX320
pag. 33

RX317
pag. 36

RX395
pag. 33

RX321
pag. 34

RX322
pag. 34

RX299
pag. 35

WASHBASIN SPOUT | 
LAVABO BOCCA D’EROGAZIONE 
D’APPOGGIO |
BEC DE REMPLISSAGE POUR LAVABO.

WALL MONTED BIDET SPOUT |
BIDET BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO | 
BEC DE REMPLISSAGE MURAL POUR 
BIDET.

 SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC MURAL

Mixer body not included in the code / Corpo miscelatore non incluso nel codice / Corps mitigeur non inclus dans le code.*

*

*

*

*

*

* *

*

RX270
+

RX270
+

RX270
+

RX270
+

RX270
+

RX270
+

RX270
+

RX270
+
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Exposed parts for manual wall hydroprogressive mixer
Set di parti esterne per miscelatore idroprogressivo a parete una via
Partie extérieure pour mitigeur hydroprogressif encastré à une voie

CODICE | CODE | CODE

INC300XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

1,8 

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

A3O

MAX 63
MIN 49

48
,6


42

75

75

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
13,2 l/m 19,1 l/m 23,6 l/m

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX300

PACKAGING

L: 160 mm

D: 90 mm

H: 85 mm

0,5 kg

CC RX300CC 5,0
SS RX300SS 6,3
ON RX300ON 5,0
NP RX300NP 6,0

 CF RX300CF 7,5
CS RX300CS 8,0

 II RX300II 7,5
IS RX300IS 8,0
RS RX300RS 7,5
SR RX300SR 8,0
OO RX300OO 7,5
OS RX300OS 8,0

CODE / COEFFICIENT | CODICE / COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC

FREE STANDING SPOUT | 
BOCCA D’EROGAZIONE DA TERRA |  
BEC DU SOL.

SMALL SPOUT | BOCCA BASSA | BEC BAS

SHOWER HEAD COLLECTION | 
COLLEZIONE SOFFIONI DOCCIA |  
TÊTE DU DOUCHE.

RX394
pag. 33

Available combinations
Combinazioni disponibili
Combinaisons disponibles.

WASHBASIN SPOUT | BOCCA PER 
LAVABO | BEC POUR LAVABO

TUB FILLER | BORDO VASCA | BEC POUR 
BAIGNOIRE

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC MURAL

 

SHORT SPOUT | BOCCA CORTA | BEC COUR

SHORT SPOUT | BOCCA CORTA | BEC COUR

SHOWERHWAD | SOFFIONI | TÊTE DU DOUCHE.

LONG SPOUT | BOCCA LUNGA | BEC LONG

LONG SPOUT | BOCCA LUNGA | BEC LONG

 

TALL SPOUT | BOCCA ALTA | BEC HAUT

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BECCEILING WALL MOUNTED SPOUT | 
BOCCA D’EROGAZZIONE DA SOFFITTO | 
BEC DE REMPLISSAGE DU PLAFOND.

WALL MONTED WASHBASIN SPOUT |
LAVABO BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO |
BEC DE REMPLISSAGE MURAL POUR 
LAVABO.

WALL MONTED BIDET SPOUT |
BIDET BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO |
BEC DE REMPLISSAGE MURAL POUR 
BIDET.

WALL MONTED BATHTUBE SPOUT |
VASCA BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO | 
BEC DE REMPLISSAGE MURAL POUR 
BAIGNOIRE.

RX210
pag. 35

RX320
pag. 33

RX317
pag. 36

RX395
pag. 33

RX321
pag. 34

RX322
pag. 34

RX299
pag. 35

RX399
pag. 37

WASHBASIN SPOUT | 
LAVABO BOCCA D’EROGAZIONE 
D’APPOGGIO |
BEC DE REMPLISSAGE POUR LAVABO.

RX326
pag. 36

RX328
pag. 37

RX025
pag. 43

Mixer body not included in the code / Corpo miscelatore non incluso nel codice / Corps mitigeur non inclus dans le code.*

RX300
+

RX300
+

RX300
+

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC MURAL

RX327
pag. 36

RX300
+

RX300
+

RX300
+

RX300
+

RX300
+

RX300
+

RX300
+

RX300
+

RX300
+

RX300
+*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*
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A3O

48
,6

60

MAX 63
MIN 49


42

Exposed parts for manual wall hydroprogressive mixer
Set di parti esterne per miscelatore idroprogressivo a parete una via
Partie extérieure pour mitigeur  hydroprogressif encastré à une voie

CODICE | CODE | CODE

INC300XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

1,8 

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
13,2 l/m 19,1 l/m 23,6 l/m

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX305

PACKAGING

L: 160 mm

D: 90 mm

H: 85 mm

0,5 kg

CC RX305CC 5,0
SS RX305SS 6,3
ON RX305ON 5,0
NP RX305NP 6,0

 CF RX305CF 7,5
CS RX305CS 8,0

 II RX305II 7,5
IS RX305IS 8,0
RS RX305RS 7,5
SR RX305SR 8,0
OO RX305OO 7,5
OS RX305OS 8,0

CODE / COEFFICIENT | CODICE / COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

For a correct installation of this item it is 
NECESSARY that the external parts are mounted 
together with the universal concealed body 
INC300_19 Mixer body not included  
in the code.

Per una corretta installazione di questo articolo è 
NECESSARIO che le parti esterne siano montate 
contestualmente al corpo incasso universale 
INC300_19.

Pour une installation correcte de cet article, il 
est NÉCESSAIRE que les pièces externes soient 
montées en même remps que le corps universel 
INC300_19.

!

FREE STANDING SPOUT | 
BOCCA D’EROGAZIONE DA TERRA |  
BEC DU SOL.

CEILING WALL MOUNTED SPOUT | 
BOCCA D’EROGAZZIONE DA SOFFITTO | 
BEC DE REMPLISSAGE DU PLAFOND.

WALL MONTED WASHBASIN SPOUT |
LAVABO BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO |
BEC DE REMPLISSAGE MURAL POUR 
LAVABO.

WALL MONTED BIDET SPOUT |
BIDET BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO |
BEC DE REMPLISSAGEMURAL POUR 
BIDET.

WALL MONTED BATHTUBE SPOUT |
VASCA BOCCA D’EROGAZIONE AD 
INCASSO | 
BEC DE REMPLISSAGE MURAL POUR 
BAIGNOIRE.

WASHBASIN SPOUT | 
LAVABO BOCCA D’EROGAZIONE 
D’APPOGGIO |
BEC DE REMPLISSAGE POUR LAVABO.

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC

SMALL SPOUT | BOCCA BASSA | BEC BAS

SHOWER HEAD COLLECTION | 
COLLEZIONE SOFFIONI DOCCIA |  
TÊTE DU DOUCHE.

RX394
pag. 33

Available combinations
Combinazioni disponibili
Combinaisons disponibles.

WASHBASIN SPOUT | BOCCA PER 
LAVABO | BEC POUR LAVABO

TUB FILLER | BORDO VASCA | BEC POUR 
BAIGNOIRE

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC MURAL

 

SHORT SPOUT | BOCCA CORTA | BEC COUR

SHORT SPOUT | BOCCA CORTA | BEC COUR

SHOWERHWAD | SOFFIONI | TÊTE DU DOUCHE.

LONG SPOUT | BOCCA LUNGA | BEC LONG

LONG SPOUT | BOCCA LUNGA | BEC LONG

 

TALL SPOUT | BOCCA ALTA | BEC HAUT

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC

RX210
pag. 35

RX320
pag. 33

RX317
pag. 36

RX395
pag. 33

RX321
pag. 34

RX322
pag. 34

RX299
pag. 35

RX399
pag. 37

RX326
pag. 36

RX328
pag. 37

RX025
pag. 43

Mixer body not included in the code / Corpo miscelatore non incluso nel codice / Corps mitigeur non inclus dans le code.*

RX305
+

RX305
+

RX305
+

 

SPOUT | BOCCA AD INCASSO | BEC MURAL

RX327
pag. 36

RX305
+

RX305
+

RX305
+

RX305
+

RX305
+

RX305
+

RX305
+

RX305
+

RX305
+

RX305
+*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*



34_ _35
ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX200

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX202

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX220

A3O

50

12
5

78

113

140

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
5,9 l/m 8,4 l/m 10,3 l/m

Monohole washbasin hydroprogressive mixer complete with drain
Miscelatore lavabo idroprogressivo monoforo completo di scarico
Mitigeur lavabo hydroprogressif complet avec bonde automatique

Tall monohole washbasin hydroprogressive mixer complete with drain
Miscelatore lavabo idroprogressivo monoforo alto completo di scarico
Mitigeur lavabo hydroprogressif haut complet avec bonde automatique

Monohole bidet hydroprogressive mixer complete with drain
Miscelatore bidet idroprogressivo monoforo completo di scarico
Mitigeur bidet hydroprogressif complet avec bonde automatique

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX200CC 7,5
SS RX200SS 9,4
ON RX200ON 7,5
NP RX200NP 9,0

 CF RX200CF 11,3
CS RX200CS 12

 II RX200II 11,3
IS RX200IS 12
RS RX200RS 11,3
SR RX200SR 12
OO RX200OO 11,3
OS RX200OS 12

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX202CC 10,6
SS RX202SS 13,3
ON RX202ON 10,6
NP RX202NP 12,7

 CF RX202CF 15,9
CS RX202CS 17,0

 II RX202II 15,9
IS RX202IS 17,0
RS RX202RS 15,9
SR RX202SR 17,0
OO RX202OO 15,9
OS RX202OS 17,0

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX220CC 7,5
SS RX220SS 9,4
ON RX220ON 7,5
NP RX220NP 9,0

 CF RX220CF 11,3
CS RX220CS 12

 II RX220II 11,3
IS RX220IS 12
RS RX220RS 11,3
SR RX220SR 12
OO RX220OO 11,3
OS RX220OS 12

PACKAGING

L: 340 mm

D: 180 mm

H: 70 mm

1,6 kg

PACKAGING

L: 425 mm

D: 188 mm

H: 98 mm

2,3 kg

PACKAGING

L: 340 mm

D: 180 mm

H: 70 mm

1,6 kg

A3O

50

15
9

141

108

93

A3O

50

26
5

19
8

135

168

Tall deck mounted spout complete with drain
Bocca d’erogazione d’appoggio alta
Bec de remplissage haut pour lavabo

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX395

A3O

60

40
4

27
6

195

236

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX395CC 7,5 
SS RX395SS 9,4
ON RX395ON 7,5
NP RX395NP 9,0

 CF RX395CF 11,3
CS RX395CS 12,0

 II RX395II 11,3
IS RX395IS 12,0
RS RX395RS 11,3
SR RX395SR 12,0
OO RX395OO 11,3
OS RX395OS 12,0

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX394
Deck mounted spout complete with drain
Bocca d’erogazione d’appoggio
Bec de remplissage pour lavabo 

A3O

30
2

60

18
6

170

211

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX394CC 7,3
SS RX394SS 9,1
ON RX394ON 7,3
NP RX394NP 8,8

 CF RX394CF 11,0
CS RX394CS 11,7

 II RX394II 11,0
IS RX394IS 11,7
RS RX394RS 11,0
SR RX394SR 11,7
OO RX394OO 11,0
OS RX394OS 11,7

PACKAGING

L: 370 mm

D: 270 mm

H: 75 mm

1,3 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX320
Wall mounted spout
Bocca d’erogazione a parete
Bec de remplissage mural

A3O

178


60

18Ø

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX320CC 4,2
SS RX320SS 5,3
ON RX320ON 4,2
NP RX320NP 5,0

 CF RX320CF 6,3
CS RX320CS 6,7

 II RX320II 6,3
IS RX320IS 6,7
RS RX320RS 6,3
SR RX320SR 6,7
OO RX320OO 6,3
OS RX320OS 6,7

PACKAGING

L: 220 mm

D: 120 mm

H: 40 mm

0,2 kg

PACKAGING

L: 455 mm

D: 310 mm

H: 75 mm

1,5 kg

A3O

60

40
4

27
6

195

236
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX321
Short wall mounted spout
Bocca d’erogazione corta a parete
Bec de remplissage mural court

A3O


60

128

18Ø

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX321CC 4,2
SS RX321SS 5,3
ON RX321ON 4,2
NP RX321NP 5,0

 CF RX321CF 6,3
CS RX321CS 6,7

 II RX321II 6,3
IS RX321IS 6,7
RS RX321RS 6,3
SR RX321SR 6,7
OO RX321OO 6,3
OS RX321OS 6,7

PACKAGING

L: 175 mm

D: 65 mm

H: 85 mm

0,2 kg

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX322
Long wall mounted spout
Bocca d’erogazione lunga a parete
Bec de remplissage mural long

A3O

228


60

18Ø

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX322CC 4,2 
SS RX322SS 5,3
ON RX322ON 4,2
NP RX322NP 5,0

 CF RX322CF 6,3
CS RX322CS 6,7

 II RX322II 6,3
IS RX322IS 6,7
RS RX322RS 6,3
SR RX322SR 6,7
OO RX322OO 6,3
OS RX322OS 6,7

PACKAGING

L: 330 mm

D: 90 mm

H: 40 mm

0,3 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX299

A3O

80

11
43

10
00

240

293

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,8 l/m 3,9 l/m

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX210
Ceiling spout
Bocca da soffitto
Bec du plafond

A3O

101

16
09

30

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
11,6 l/m 16,9 l/m 21 l/m

Free standing washbasin spout complete with drain
Bocca d’erogazione da terra per lavabo completa di scarico
Bec du sol pour lavabo avec bonde automatique

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX210CC 26,0 
SS RX210SS 32,5
ON RX210ON 26,0
NP RX210NP 31,2

 CF RX210CF 39,0
CS RX210CS 41,6

 II RX210II 39,0
IS RX210IS 41,6
RS RX210RS 39,0
SR RX210SR 41,6
OO RX210OO 39,0
OS RX210OS 41,6

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX299CC 18,2 
SS RX299SS 22,8
ON RX299ON 18,2
NP RX299NP 21,8

 CF RX299CF 27,3
CS RX299CS 29,1

 II RX299II 27,3
IS RX299IS 29,1
RS RX299RS 27,3
SR RX299SR 29,1
OO RX299OO 27,3
OS RX299OS 29,1

PACKAGING

L: 1700 mm

Ø: 70 mm

4,5 kg

PACKAGING

L: 1105 mm

D: 400 mm

H: 150 mm

2,5 kg



38_ _39
ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX317

A3O


60

199

18Ø

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
6,9 l/m 9,8 l/m 12,1 l/m

Bidet wall mounted spout complete with drain
Bocca d’erogazione bidet a parete completa di scarico
Bec de remplissage mural pour bidet avec bonde

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX317CC 4,5
SS RX317SS 5,6
ON RX317ON 4,5
NP RX317NP 5,4

 CF RX317CF 6,8
CS RX317CS 7,2

 II RX317II 6,8
IS RX317IS 7,2
RS RX317RS 6,8
SR RX317SR 7,2
OO RX317OO 6,8
OS RX317OS 7,2

PACKAGING

L: 220 mm

D: 120 mm

H: 40 mm

0,3 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX326

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
39,5 l/m 47 l/m 55 l/m

Short wall mounted spout
Bocca d’erogazione corta a parete per vasca
Bec de remplissage mural court pour baignoire

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX326CC 4,2
SS RX326SS 5,3
ON RX326ON 4,2
NP RX326NP 5,0

 CF RX326CF 6,3
CS RX326CS 6,7

 II RX326II 6,3
IS RX326IS 6,7
RS RX326RS 6,3
SR RX326SR 6,7
OO RX326OO 6,3
OS RX326OS 6,7

PACKAGING

L: 220 mm

D: 120 mm

H: 40 mm

0,2 kg

A3O


60

128

18Ø

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX327

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
39,5 l/m 47 l/m 55 l/m

Wall mounted spout
Bocca d'erogazione vasca a parete
Bec de remplissage mural pour baignoire

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX327CC 4,2 
SS RX327SS 5,3
ON RX327ON 4,2
NP RX327NP 5,0

 CF RX327CF 6,3
CS RX327CS 6,7

 II RX327II 6,3
IS RX327IS 6,7
RS RX327RS 6,3
SR RX327SR 6,7
OO RX327OO 6,3
OS RX327OS 6,7

PACKAGING

L: 175 mm

D: 65 mm

H: 85 mm

0,2 kg

A3O

178


60

18Ø

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX328

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
39,5 l/m 47 l/m 55 l/m

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX399

A3O

80

76
8

62
5

293

240

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
13,2 l/m 19,1 l/m 23,6 l/m

Long wall mounted spout
Bocca d’erogazione lunga a parete per vasca
Bec de remplissage mural long pour baignoire

Free standing bath filler spout
Bocca d’erogazione da terra per vasca
Bec de remplissage pour baignoire

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX328CC 4,2
SS RX328SS 5,3
ON RX328ON 4,2
NP RX328NP 5,0

 CF RX328CF 6,3
CS RX328CS 6,7

 II RX328II 6,3
IS RX328IS 6,7
RS RX328RS 6,3
SR RX328SR 6,7
OO RX328OO 6,3
OS RX328OS 6,7

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX399CC 18,2 
SS RX399SS 22,8
ON RX399ON 18,2
NP RX399NP 21,8

 CF RX399CF 27,3
CS RX399CS 29,1

 II RX399II 27,3
IS RX399IS 29,1
RS RX399RS 27,3
SR RX399SR 29,1
OO RX399OO 27,3
OS RX399OS 29,1

PACKAGING

L: 330 mm

D: 90 mm

H: 40 mm

0,3 kg

PACKAGING

L: 1105 mm

D: 400 mm

H: 150 mm

2,2 kg

A3O

228


60

18Ø
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX206
Wall monted washbasin hydroprogressive mixer complete with drain
Miscelatore lavabo idroprogressivo due fori a parete completo di 
scarico automatico
Mitigeur lavabo hydroprogressif mural complet avec bonde automatique

A3O

75

220
MIN 143
MAX 158

158,5

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,7 l/m 3,7 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC206XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

2,9

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX207
Wall monted washbasin hydroprogressive mixer with long spout complete
Miscelatore lavabo idroprogressivo due fori a parete con bocca lunga 
completo di scarico
Mitigeur lavabo hydroprogressif mural bec long complet avec bonde 
automatique

A3O

75

220
MIN 193
MAX 208

208,5

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,7 l/m 3,7 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC206XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

2,9

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX206CC 8,8
SS ERX206SS 11,0
ON ERX206ON 8,8
NP ERX206NP 10,6

 CF ERX206CF 13,2
CS ERX206CS 14,1

 II ERX206II 13,2
IS ERX206IS 14,1
RS ERX206RS 13,2
SR ERX206SR 14,1
OO ERX206OO 13,2
OS ERX206OS 14,1

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX207CC 8,8
SS ERX207SS 11,0
ON ERX207ON 8,8
NP ERX207NP 10,6

 CF ERX207CF 13,2
CS ERX207CS 14,1

 II ERX207II 13,2
IS ERX207IS 14,1
RS ERX207RS 13,2
SR ERX207SR 14,1
OO ERX207OO 13,2
OS ERX207OS 14,1

PACKAGING

L: 340 mm

D: 180 mm

H: 75 mm

1,3 kg

PACKAGING

L: 340 mm

D: 180 mm

H: 75 mm

1,3 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX230
Exposed parts for wall mounted bidet hydroprogressive mixer
Parti esterne per Miscelatore bidet idroprogressivo 2 fori a parete
Partie externe pour Mitigeur bidet hydroprogressif mural  2 trous 

A3O

75

220
MIN 159
MAX 174174,09

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
5,9 l/m 8,4 l/m 10,3 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC206XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

2,9

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX208
Wall monted washbasin hydroprogressive mixer with short spout 
complete with drain
Miscelatore lavabo idroprogressivo 2 fori a parete con bocca corta completo 
di scarico
Mitigeur lavabo hydroprogressif mural bec court complet avec bonde 
automatique

A3O

220

75

MIN 93
MAX 108108,5

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,2 l/m 3,7 l/m 3,7 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC206XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

2,9

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX208CC 8,8
SS ERX208SS 11,0
ON ERX208ON 8,8
NP ERX208NP 10,6

 CF ERX208CF 13,2
CS ERX208CS 14,1

 II ERX208II 13,2
IS ERX208IS 14,1
RS ERX208RS 13,2
SR ERX208SR 14,1
OO ERX208OO 13,2
OS ERX208OS 14,1

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX230CC 8,9
SS ERX230SS 11,1
ON ERX230ON 8,9
NP ERX230NP 10,7

 CF ERX230CF 13,4
CS ERX230CS 14,2

 II ERX230II 13,4
IS ERX230IS 14,2
RS ERX230RS 13,4
SR ERX230SR 14,2
OO ERX230OO 13,4
OS ERX230OS 14,2

PACKAGING

L: 340 mm

D: 180 mm

H: 75 mm

1,3 kg

PACKAGING

L: 340 mm

D: 180 mm

H: 75 mm

1,3
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX310
Exposed parts for manual wall hydroprogressive mixer with 2 ways diverter
Miscelatore doccia idroprogressivo a parete con deviatore due vie
Mitiguer douche hydroprogressive mural deux voies avec inverseur

A3O

75

17
5

MAX 55
MIN 40

40,6

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
10,8 l/m 15,6 l/m 19,1 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC310XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

3,3 

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX312
Exposed parts for manual wall hydroprogressive mixer with 3 ways diverter
Set di parti esterne per miscelatore idroprogressivo a parete a tre vie
Mitigeur douche hydroprogressif  mural trois voies avec inverseur

A3O

75

17
5

MIN 40
MAX 55

55,6

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
7,3 l/m 10,6 l/m 13 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC312XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

3,3

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX310CC 8,8 
SS ERX310SS 11,0
ON ERX310ON 8,8
NP ERX310NP 10,6

 CF ERX310CF 13,2
CS ERX310CS 14,1

 II ERX310II 13,2
IS ERX310IS 14,1
RS ERX310RS 13,2
SR ERX310SR 14,1
OO ERX310OO 13,2
OS ERX310OS 14,1

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX312CC 10,2
SS ERX312SS 12,8
ON ERX312ON 10,2
NP ERX312NP 12,2

 CF ERX312CF 15,3
CS ERX312CS 16,3

 II ERX312II 15,3
IS ERX312IS 16,3
RS ERX312RS 15,3
SR ERX312SR 16,3
OO ERX312OO 15,3
OS ERX312OS 16,3

PACKAGING

L: 190 mm

D: 150 mm

H: 100 mm

1,0 kg

PACKAGING

L: 190 mm

D: 150 mm

H: 100 mm

1,0 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX313
2 ways wall shower hydroprogressive mixer complete with shower kit
Miscelatore doccia idroprogressivo a parete con deviatore 2 vie e 
doccino integrato
Mitigeur douche hydroprogressif mural 2 voies avec inverseur et 
douchette encastrée A3O

210

75

MIN 68
MAX 8367,8

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
10,6 l/m 15,4 l/m 19,1 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC313XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

3,6

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX314
3 ways wall shower hydroprogressive mixer complete with shower kit
Miscelatore doccia idroprogressivo a parete con deviatore tre 
vie e doccino integrato
Mitigeur douche hydroprogressif mural 3 voies avec inverseur et 
douchette encastrée A3O

210

75

MIN 58
MAX 83

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
8,2 l/m 11,8 l/m 14,6 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC314XXXN_19
COEFFICIENTE | COEFFICIENT | COEFFICIENT

3,7

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX313CC 14,4 
SS ERX313SS 18,0
ON ERX313ON 14,4
NP ERX313NP 17,3

 CF ERX313CF 21,6
CS ERX313CS 23,0

 II ERX313II 21,6
IS ERX313IS 23,0
RS ERX313RS 21,6
SR ERX313SR 23,0
OO ERX313OO 21,6
OS ERX313OS 23,0

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX314CC 15,8 
SS ERX314SS 19,8
ON ERX314ON 15,8
NP ERX314NP 19,0

 CF ERX314CF 23,7
CS ERX314CS 25,3

 II ERX314II 23,7
IS ERX314IS 25,3
RS ERX314RS 23,7
SR ERX314SR 25,3
OO ERX314OO 23,7
OS ERX314OS 25,3

PACKAGING

L: 370 mm

D: 270 mm

H: 75 mm

2,5 kg

PACKAGING

L: 370 mm

D: 270 mm

H: 75 mm

2,5 kg
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX090
Shower Dunk
Doccia Dunk
Douche Dunk

A3O

22
4

90

24

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
7,2 l/m 10,5 l/m 13,2 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX090CC 5,0 
SS RX090SS 6,3
ON RX090ON 5,0
NP RX090NP 6,0

 CF RX090CF 7,5
CS RX090CS 8,0

 II RX090II 7,5
IS RX090IS 8,0
RS RX090RS 7,5
SR RX090SR 8,0
OO RX090OO 7,5
OS RX090OS 8,0

PACKAGING

L: 220 mm

D: 120 mm

H: 40 mm

0,5 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

ERX706
Exposed parts for bidet spray complete with hydroprogressive mixer
Set di parti esterne pr idroscpino igienico con miscelatore idroprogressivo
Partie extérieure pour douchette hygiénique avec mitigeur hydroprogressif

A3O

220

75

MIN 59
MAX 74

74,3

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
2,1 l/m 3 l/m 3,6 l/m

CODICE | CODE | CODE

INC206XXXN_19
COEFFICIENT | COEFFICIENTE | COEFFICIENT

2,9

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX706CC 12,5
SS ERX706SS 15,6
ON ERX706ON 12,5
NP ERX706NP 15,0

 CF ERX706CF 18,8
CS ERX706CS 20,0

 II ERX706II 18,8
IS ERX706IS 20,0
RS ERX706RS 18,8
SR ERX706SR 20,0
OO ERX706OO 18,8
OS ERX706OS 20,0

PACKAGING

L: 370 mm

D: 270 mm

H: 75 mm

2,0 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX025
250 mms round showerhead
Soffione tondo diametro 25 cm
Tête de douche ronde 25 cm A3O

250Ø

57

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
19 l/m 27 l/m 33 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX025CC 12,5 
SS RX025SS 15,6
ON RX025ON 12,5
NP RX025NP 15,0

 CF RX025CF 18,8
CS RX025CS 20,0

 II RX025II 18,8
IS RX025IS 20,0
RS RX025RS 18,8
SR RX025SR 20,0
OO RX025OO 18,8
OS RX025OS 20,0

PACKAGING

L: 275 mm

D: 260 mm

H: 70 mm

1,2 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX092
Shower kit
Duplex tondo
Duplex rond

A3O

22
6

9
0


60

65

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
7,2 l/m 10,5 l/m 13,2 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX092CC 7,1 
SS RX092SS 8,9
ON RX092ON 7,1
NP RX092NP 8,5

 CF RX092CF 10,7
CS RX092CS 11,4

 II RX092II 10,7
IS RX092IS 11,4
RS RX092RS 10,7
SR RX092SR 11,4
OO RX092OO 10,7
OS RX092OS 11,4

PACKAGING

L: 100 mm

D: 80 mm

H: 40 mm

1,2 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX800
Thermostatic shower column with shower kit
Colonna doccia termostatica con kit doccia
Colonne de douche thermostatique avec kit douche

150

10
26

550

90
5

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
Acqua miscelata / Mixed water / Eau mélangée 10,7 l/m 15 l/m 18,5 l/m
Doccetta / Handshower / Douchette 14,7 l/m 20,6 l/m 25,3 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX800CC 53,7 
SS RX800SS 67,1
ON RX800ON 53,7
NP RX800NP 64,4

 CF RX800CF 80,6
CS RX800CS 85,9

 II RX800II 80,6
IS RX800IS 85,9
RS RX800RS 80,6
SR RX800SR 85,9
OO RX800OO 80,6
OS RX800OS 85,9

PACKAGING

L: 800 mm

D: 500 mm

H: 180 mm

12,1 kg
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA722
Horizontal round decorative trim set thermostatic valve 3 ways diverter
Kit decorativo orizzontale esterno per termostatico 3 vie con deviatore
Décoratives plaque kit horizontal par valve thermostatique 3voies avec deviateur

A3O

310

10
8

115

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA722CCNRX1 18,30
SS EUA722SSNRX1 22,9
ON EUA722NPNRX1 18,3
NP EUA722CFNRX1 22,0

 CF EUA722CSNRX1 27,5
CS EUA722OONRX1 29,3

 II EUA722IINRX1 27,5
IS EUA722ISNRX1 29,3
RS EUA722RSNRX1 27,5
SR EUA722SRNRX1 29,3
OO EUA722OSNRX1 27,5
OS EUA722ONNRX1 29,3

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,4 kg

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA622
Horizontal round decorative trim set thermostatic valve 2 ways diverter
Kit decorativo orizzontale esterno per termostatico 2 vie con deviatore
Décoratives plaque kit horizontal par valve thermostatique 2 voies avec deviateur

A3O

310

10
8

115

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA622CCNRX1 18,30
SS EUA622SSNRX1 22,9
ON EUA622NPNRX1 18,3
NP EUA622CFNRX1 22,0

 CF EUA622CSNRX1 27,5
CS EUA622OONRX1 29,3

 II EUA622IINRX1 27,5
IS EUA622ISNRX1 29,3
RS EUA622RSNRX1 27,5
SR EUA622SRNRX1 29,3
OO EUA622OSNRX1 27,5
OS EUA622ONNRX1 29,3

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,4 kg

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

10
0

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

Water outlet:
G1/2" F

231

M
IN

 8
0

M
AX

 9
0

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA002CCXN_1 8,8

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

10
0

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" MWater outlet:

G1/2" F

226

M
IN

 8
0

M
AX

 9
0

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA003CCXN_1 9,4

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA222
Horizontal round decorative trim set thermostatic valve 2 ways
Kit decorativo orizzontale ellissoidale esterno per termostatico 2 vie
Décoratives plaque kit horizontal ronde par valve thermostatique 2 voies

A3O

10
8

350

8575

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA222CCNRX1 23,1
SS EUA222SSNRX1 28,9
ON EUA222NPNRX1 23,1
NP EUA222CFNRX1 27,7

 CF EUA222CSNRX1 34,7
CS EUA222OONRX1 37,0

 II EUA222IINRX1 34,7
IS EUA222ISNRX1 37,0
RS EUA222RSNRX1 34,7
SR EUA222SRNRX1 37,0
OO EUA222OSNRX1 34,7
OS EUA222ONNRX1 37,0

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,9 kg

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

10
0

Water inlet
G1/2" F 
G3/4" MWater outlet:

G1/2" F

292

M
IN

 8
0

M
AX

 9
0

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA200CCXN_1 9,5

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA322
Horizontal round decorative trim set thermostatic valve 3 ways
Kit decorativo orizzontale ellissoidale esterno per termostatico 3 vie
Décoratives plaque kit horizontal ronde par valve thermostatique 3 voies

A3O

425

10
8

857575

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA322CCNRX1 28,0
SS EUA322SSNRX1 35,0
ON EUA322NPNRX1 28,0
NP EUA322CFNRX1 33,6

 CF EUA322CSNRX1 42,0
CS EUA322OONRX1 44,8

 II EUA322IINRX1 42,0
IS EUA322ISNRX1 44,8
RS EUA322RSNRX1 42,0
SR EUA322SRNRX1 44,8
OO EUA322OSNRX1 42,0
OS EUA322ONNRX1 44,8

PACKAGING

L:510 mm

D: 130 mm

H: 90 mm

4,8 kg

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!
MIN 80
MAX 90

36
2

100

Water outlet:
G1/2" F

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA300CCXN_1 10,3

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA122
Horizontal round decorative trim set thermostatic valve 1 way
Kit decorativo orizzontale ellissoidale esterno per termostatico 1 via
Décoratives plaque kit horizontal ronde par valve thermostatique 1 voie

A3O

280

10
8

85

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA122CCNRX1 18,3 
SS EUA122SSNRX1 22,9
ON EUA122NPNRX1 18,3
NP EUA122CFNRX1 22,0

 CF EUA122CSNRX1 27,5
CS EUA122OONRX1 29,3

 II EUA122IINRX1 27,5
IS EUA122ISNRX1 29,3
RS EUA122RSNRX1 27,5
SR EUA122SRNRX1 29,3
OO EUA122OSNRX1 27,5
OS EUA122ONNRX1 29,3

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,4 kg

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

10
0

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" MWater outlet:

G1/2" F

M
IN

 8
0

M
AX

 9
0

215

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA100CCXN_1 8,6
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA522
Horizontal round decorative trim set thermostatic valve 5 ways
Kit decorativo orizzontale ellissoidale esterno per termostatico 5 vie
Décoratives plaque kit horizontal ronde par valve thermostatique 5voies

575

10
8

75 75 75 75 85

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA522CCNRX1 40,4 
SS EUA522SSNRX1 50,5
ON EUA522NPNRX1 40,4
NP EUA522CFNRX1 48,5

 CF EUA522CSNRX1 60,6
CS EUA522OONRX1 64,6

 II EUA522IINRX1 60,6
IS EUA522ISNRX1 64,6
RS EUA522RSNRX1 60,6
SR EUA522SRNRX1 64,6
OO EUA522OSNRX1 60,6
OS EUA522ONNRX1 64,6

PACKAGING

L: 530 mm

D: 125 mm

H: 180 mm

6,0 kg

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

10
0

514

M
IN

 8
0

M
AX

 9
0

Water outlet:
G1/2" F

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA500CCXN_1 14

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA422
Horizontal round decorative trim set thermostatic valve 4 ways
Kit decorativo orizzontale ellissoidale esterno per termostatico 4 vie
Décoratives plaque kit horizontal ronde par valve thermostatique 4 voies

A3O

10
8

500

85757575

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA422CCNRX1 34,6 
SS EUA422SSNRX1 43,3
ON EUA422NPNRX1 34,6
NP EUA422CFNRX1 41,5

 CF EUA422CSNRX1 51,9
CS EUA422OONRX1 55,4

 II EUA422IINRX1 51,9
IS EUA422ISNRX1 55,4
RS EUA422RSNRX1 51,9
SR EUA422SRNRX1 55,4
OO EUA422OSNRX1 51,9
OS EUA422ONNRX1 55,4

PACKAGING

L:510 mm

D: 130 mm

H: 90 mm

5,4 kg

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

10
0

Water outlet:
G1/2" F

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

362

M
IN

 8
0

M
AX

 9
0

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA400CCXN_1 12,4

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA612
Vertical round decorative trim set thermostatic valve 2 ways diverter
Kit decorativo verticale esterno per termostatico 2 vie con deviatore
Décoratives plaque kit vertical par valve thermostatique 2 voies avec deviateur

A3O

31
0

108

11
5

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA612CCNRX1 18,3 
SS EUA612SSNRX1 22,9
ON EUA612NPNRX1 18,3
NP EUA612CFNRX1 22,0

 CF EUA612CSNRX1 27,5
CS EUA612OONRX1 29,3

 II EUA612IINRX1 27,5
IS EUA612ISNRX1 29,3
RS EUA612RSNRX1 27,5
SR EUA612SRNRX1 29,3
OO EUA612OSNRX1 27,5
OS EUA612ONNRX1 29,3

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,4 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA002CCXN_1 8,8

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg
MIN 80
MAX 90

23
1 100

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

Water outlet:
G1/2" F

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA112
Vertical round decorative trim set thermostatic valve 1 way
Kit decorativo verticale ellissoidale esterno per termostatico 1 via
Décoratives plaque kit vertical ronde par valve thermostatique 1 voie

A3O

28
0

108

85

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA112CCNRX1 18,3 
SS EUA112SSNRX1 22,9
ON EUA112NPNRX1 18,3
NP EUA112CFNRX1 22,0

 CF EUA112CSNRX1 27,5
CS EUA112OONRX1 29,3

 II EUA112IINRX1 27,5
IS EUA112ISNRX1 29,3
RS EUA112RSNRX1 27,5
SR EUA112SRNRX1 29,3
OO EUA112OSNRX1 27,5
OS EUA112ONNRX1 29,3

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,4 kg

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA100CCXN_1 8,6

21
5

MIN 80
MAX 90

100

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

Water outlet:
G1/2" F

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA712
Vertical round decorative trim set thermostatic valve 3 ways diverter
Kit decorativo verticale esterno per termostatico 3 vie con deviatore
Décoratives plaque kit vertical par valve thermostatique3 voies avec deviateur

A3O

108

31
0 11
5

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA712CCNRX1 18,3
SS EUA712SSNRX1 22,9
ON EUA712NPNRX1 18,3
NP EUA712CFNRX1 22,0

 CF EUA712CSNRX1 27,5
CS EUA712OONRX1 29,3

 II EUA712IINRX1 27,5
IS EUA712ISNRX1 29,3
RS EUA712RSNRX1 27,5
SR EUA712SRNRX1 29,3
OO EUA712OSNRX1 27,5
OS EUA712ONNRX1 29,3

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,4 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA003CCXN_1 9,4

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

MIN 80
MAX 90

22
6 100

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

Water outlet:
G1/2" F
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ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA212
Vertical round decorative trim set thermostatic valve 2 ways
Kit decorativo verticale ellissoidale esterno per termostatico 2 vie
Décoratives plaque kit vertical ronde par valve thermostatique 2 voies

A3O

35
0

108

85
75

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA212CCNRX1 23,1 
SS EUA212SSNRX1 28,9
ON EUA212NPNRX1 23,1
NP EUA212CFNRX1 27,7

 CF EUA212CSNRX1 34,7
CS EUA212OONRX1 37,0

 II EUA212IINRX1 34,7
IS EUA212ISNRX1 37,0
RS EUA212RSNRX1 34,7
SR EUA212SRNRX1 37,0
OO EUA212OSNRX1 34,7
OS EUA212ONNRX1 37,0

PACKAGING

L: 420 mm

D: 180 mm

H: 90 mm

3,9 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA200CCXN_1 9,5

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg
MIN 80
MAX 90

29
2

100

Water inlet
G1/2" F 
G3/4" M

Water outlet:
G1/2" F

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA312
Vertical round decorative trim set thermostatic valve 3 ways
Kit decorativo verticale ellissoidale esterno per termostatico 3 vie
Décoratives plaque kit vertical ronde par valve thermostatique 3 voies

A3O

42
5

108

85
75

75

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA312CCNRX1 28,0 
SS EUA312SSNRX1 35,0
ON EUA312NPNRX1 28,0
NP EUA312CFNRX1 33,6

 CF EUA312CSNRX1 42,0
CS EUA312OONRX1 44,8

 II EUA312IINRX1 42,0
IS EUA312ISNRX1 44,8
RS EUA312RSNRX1 42,0
SR EUA312SRNRX1 44,8
OO EUA312OSNRX1 42,0
OS EUA312ONNRX1 44,8

PACKAGING

L:510 mm

D: 130 mm

H: 90 mm

4,8 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA300CCXN_1 10,3

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg MIN 80
MAX 90

36
2

100

Water outlet:
G1/2" F

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA512
Vertical round decorative trim set thermostatic valve 5 ways
Kit decorativo vericale ellissoidale esterno per termostatico 5 vie
Décoratives plaque kit vertical ronde par valve thermostatique 5 voies

A3O

108

57
5

85
75

75
75

75

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA512CCNRX1 40,4
SS EUA512SSNRX1 50,5
ON EUA512NPNRX1 40,4
NP EUA512CFNRX1 48,5

 CF EUA512CSNRX1 60,6
CS EUA512OONRX1 64,6

 II EUA512IINRX1 60,6
IS EUA512ISNRX1 64,6
RS EUA512RSNRX1 60,6
SR EUA512SRNRX1 64,6
OO EUA512OSNRX1 60,6
OS EUA512ONNRX1 64,6

PACKAGING

L: 530 mm

D: 125 mm

H: 180 mm

6,0 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA500CCXN_1 14

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg

51
3

MIN 80
MAX 90

100

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M

Water outlet:
G1/2" F

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

EUA412
Vertical round decorative trim set thermostatic valve 4 ways
Kit decorativo verticale ellissoidale esterno per termostatico 4 vie
Décoratives plaque kit vertical ronde par valve thermostatique 4 voies

A3O

50
0

108

85
75

75
75

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
26 l/m 37 l/m 45 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC EUA412CCNRX1 34,6 
SS EUA412SSNRX1 43,3
ON EUA412NPNRX1 34,6
NP EUA412CFNRX1 41,5

 CF EUA412CSNRX1 51,9
CS EUA412OONRX1 55,4

 II EUA412IINRX1 51,9
IS EUA412ISNRX1 55,4
RS EUA412RSNRX1 51,9
SR EUA412SRNRX1 55,4
OO EUA412OSNRX1 51,9
OS EUA412ONNRX1 55,4

PACKAGING

L:510 mm

D: 130 mm

H: 90 mm

5,4 kg

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

RECESSED BODY
CORPO INCASSO
PARTIE ENCASTRÉ

IUA400CCXN_1 12,4

PACKAGING

L: 530 mm

D: 145 mm

H: 90 mm

4,16 kg
MIN 80
MAX 90

40
9

100

Water outlet:
G1/2" F

Water inlet:
G1/2" F
G3/4" M
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REFLEX /
ACCESSORIES COLLECTION

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX011

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX006

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX008

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX014

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX012

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

RX002

PACKAGING

L: 330 mm

D: 90 mm

H: 40 mm

    0,15 kg

PACKAGING

L: 60 mm

D: 60 mm

H: 60 mm

    0,08 kg

PACKAGING

L: 500 mm

D: 100 mm

H: 45 mm

    0,4 kg

PACKAGING

L: 170 mm

D: 60 mm

H: 80 mm

    0,6 kg

PACKAGING

L: 230 mm

D: 40 mm

H: 125 mm

    0,3 kg

PACKAGING

L: 410 mm

D: 195 mm

H: 100 mm

    0,3 kg

A3O


32

87 240

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX006CC 2,6
SS RX006SS 3,3
ON RX006ON 2,6
NP RX006NP 3,1

 CF RX006CF 3,9
CS RX006CS 4,2

 II RX006II 3,9
IS RX006IS 4,2
RS RX006RS 3,9
SR RX006SR 4,2
OO RX006OO 3,9
OS RX006OS 4,2

Towel holder
Porta salvietta 
Porte-serviette

A3O


30

38


20

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX008CC 1,2
SS RX008SS 1,5
ON RX008ON 1,2
NP RX008NP 1,4

 CF RX008CF 1,8
CS RX008CS 1,9

 II RX008II 1,8
IS RX008IS 1,9
RS RX008RS 1,8
SR RX008SR 1,9
OO RX008OO 1,8
OS RX008OS 1,9

Robe Hook
Appendino a parete
Cintre

A3O

181


32

97

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX011CC 2,1
SS RX011SS 2,6
ON RX011ON 2,1
NP RX011NP 2,5

 CF RX011CF 3,2
CS RX011CS 3,4

 II RX011II 3,2
IS RX011IS 3,4
RS RX011RS 3,2
SR RX011SR 3,4
OO RX011OO 3,2
OS RX011OS 3,4

Toilet paper holder
Porta rotolo
Porte rouleaux de toilette 

A3O

53297


32

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX014CC 3,9
SS RX014SS 4,9
ON RX014ON 3,9
NP RX014NP 4,7

 CF RX014CF 5,9
CS RX014CS 6,2

 II RX014II 5,9
IS RX014IS 6,2
RS RX014RS 5,9
SR RX014SR 6,2
OO RX014OO 5,9
OS RX014OS 6,2

Towel holder
Porta salvietta 
Porte-serviette

A3O

55

16
8

95

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX002CC 3,9
SS RX002SS 4,9
ON RX002ON 3,9
NP RX002NP 4,7

 CF RX002CF 5,9
CS RX002CS 6,2

 II RX002II 5,9
IS RX002IS 6,2
RS RX002RS 5,9
SR RX002SR 6,2
OO RX002OO 5,9
OS RX002OS 6,2

Soap dispenser holder 
Porta dispenser sapone liquido
Porte distributeur de savon

A3O

85

40
2

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC RX012CC 7,1
SS RX012SS 8,9
ON RX012ON 7,1
NP RX012NP 8,5

 CF RX012CF 10,7
CS RX012CS 11,4

 II RX012II 10,7
IS RX012IS 11,4
RS RX012RS 10,7
SR RX012SR 11,4
OO RX012OO 10,7
OS RX012OS 11,4

Toilet brush holder
Porta scopino da terra
Porte balayette au sol
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SPARE PARTS

A

F

C V

H

D

Aerator Basin Kit
Kit Aeratore lavabo
Kit Mousseur lavabo

Flex
Flessibile
Tuyau

Cartridge
Cartuccia
Cartouche

Valve
Valvola
Clapet

Headwork
Vitone
Tête céramique

Deviator
Deviatore
Déviateur

SPARE PARTS

REFLEX
ARTICLE
ARTICOLO
ARTICLE

DESCRIPTION
DESCRIZIONE
DESCRIPTION

BY MODEL
PER MODELLO
PAR MODÈLE

COEFFICIENT 
COEFFICIENTE 
COEFFICIENT

AQ0010515 Headwork G3/8" 270 1,0
Vitone G3/8"
Tête céramique G3/8"

H

AQ0013271 Cartridge Ø35 hydroprogressive 300 305 206 207 208 230 310 312 313 314 706 1,0
Cartuccia Ø35 idroprogressiva
Cartouche Ø35 hydroprogressif

AQ0016697 Flex G1/1 L600 270 0,6
Flessibile G1/1 L600
Tuyau G1/1 L600

AQ0016781 Cartridge Ø25 hydroprogressive 200 202 220 3,0
Cartuccia Ø25 idroprogressiva
Cartouche Ø25 hydroprogressif

AQ0014147 Aerator PCA Cachè 1 GPM 200 202 220 394 395 320 321 322 299 206 207 208 0,4
Aeratore PCA Cachè 1 GPM
Mousseur PCA Cachè 1 GPM

AQ0011013 Flex G3/8" L400 200 202 220 1,1
Flessibile G3/8" L400
Tuyau G3/8" L400

AQ0009836 Aerator Honeycomb 317 230 0,5
Aeratore Honeycomb
Mousseur Honeycomb

AQ0014729 Aerator Cachè Neostrahl 326 327 328 399 0,4
Aeratore Cachè Neostrahl
Mousseur Cachè Neostrahl

AQ0003120 Flex G1/2" G1/2" L1500 706 800 092 2,7
Flessibile G1/2" G1/2" L1500
Tuyau G1/2" G1/2" L1500

AQ0016744 Thermostatic cartridge 800 11,6
Cartuccia termostatica
Cartouche Thermostatique

AQ0015603 Diverter cartridge Ø35 800 1,0
Cartuccia con deviatore Ø35 
Cartouche avec deviateur Ø35

F

C

C

C

A

F

F

A

A

LEGEND | LEGENDA | LÉGENDE

C

TALKING CODE | CODICE PARLANTE | CODE DE PAROLE

TALKING CODE | CODICE PARLANTE | CODE DE PAROLE

COLLECTION | COLLEZIONE | COLLECTION

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

FINISHES | FINITURA | FINITIONS

CODE AND TABLE INSTRUCTION

RX CC270

ARTICLE | ARTICOLO | ARTICLE

MU200

PACKAGING

L: 265 mm

D:  260 mm

H: 70 mm

1,755 kg

PORTATE | WATER FLOW | DÉBIT D’EAU

1 BAR 2 BAR 3 BAR
3,3 l/m 4,4 l/m 4,5 l/m

CODE / COEFFICIENT | CODICE / 
COEFFICIENTE | CODE  / COEFFICIENT

CC ERX206CCXN 12,6
NP ERX206NPXN 15,1

Wall monted washbasin mixer complete with drain
Miscelatore lavabo due fori a parete completo di scarico automatico
Mitigeur lavabo Mural complet avec bonde automatique

CODICE | CODE | CODE

INC206CCXN_19
COEFFICIENT | COEFFICIENTE | COEFFICIENT

2,9

Built-in body to be purchased 
separately
Corpo incasso da acquistare 
separatamente
Corps intégré à acheter 
séparément

!

A B L D E FC G H I

Article
Articolo
Article
Product image
Immagine prodotto
Image du produit
Description
Descrizione
Description
Finishes reference
Riferimento finitura
Référence de finition
Final product code
Codice prodotto finito
Code du produit final

Coefficent
Coefficiente
Coefficient
Packaging dimension and weight
Dimensione e peso dell’imballaggio
Dimensions et poids de l’emballage
Water flow
Portate
Débit d’eau
Product dimensions
Dimensioni prodotto
Dimension du produit
Any built-in parts
Eventuali parti incasso
Toutes les pièces encastrées

A

B

C

D

E

F

G

H

I

L

A3O

75

220
MIN 143
MAX 158

158,5
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GENERAL TERMS AND 
CONDITIONS OF SALE

IB RUBINETTI CLEANING 
RECOMMENDATION

Today, modern sanitary and kitchen tapware, showers, 
accessories, washbasins, tubs and radiators consist of very 
different materials to comply with the needs of the market with 
regard to design and functionality.To avoid damage and claims, it 
is necessary to consider certain criteria when cleaning.

With regard to cleaning IB RUBINETTI products, the following 
points must be observed:

•	 Only use cleaning material which is explicitly provided for this 
type of application.

•	 Never use cleaning materials, which contain hydrochloric 
acid, formic acid, chlorine bleaching lye or acetic acid, as they 
cause considerable damage.

•	 Phosphorus acidic cleaners are only applicable under certain 
conditions.

•	 Mixing different cleaning agents is generally not permitted.

•	 Never use cleaning materials or appliances with an abrasive 
effect, such as unsuitable cleaning powders, sponge pads or 
micro fibre cloths.

•	 The instructions of the cleaning agent manufacturers have to 
be followed closely.

•	 Cleaning has to be carried out with a specified dosage of 
cleaning detergent, for a suitable limited time, object-related 
and adapted to the needs.

•	 Limescale has to be removed by regularly cleaning.

•	 When using spray cleaners, spray the cleaning solution onto 
a soft cloth or sponge, never directly onto the IB RUBINETTI 
products, as the atomised spray could enter openings and 
gaps in the product and cause damage.

•	 After cleaning, rinse thoroughly with clean water to remove 
any cleaner residue.

•	 The use of steam cleaners is not permitted. The high 
temperatures can damage the products.

       Important

Residues of toiletries such as liquid soaps, shampoos and 
shower gels, hair dyes, perfumes, aftershave and nail varnish can 
also cause damage. Here too: Carefully rinse with water after use 
to remove residues. Likewise, do not store any cleaning agents or 
chemicals under the products, for example in a vanity unit, as the 
vapours may damage the products. 

Components with damaged surfaces must be exchanged 
otherwise there could be a risk of injury. Damage caused by 
improper treatment is not covered by our guarantee.

LET’S SCAN THE QR CODE TO READ THE TERMS 
AND CONDITIONS OF SALE

SCANNERIZZA IL QR CODE PER CONOSCERE I 
TERMINI DI CONDIZIONI DI VENDITA

SCANNEZ LE CODE QR POUR LIRE LES 
CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE

       Important | Importante | Important

IB RUBINETTI CLEANING 
RECOMMENDATION

Today, modern sanitary and kitchen tapware, showers, 
accessories, washbasins, tubs and radiators consist of very 
different materials to comply with the needs of the market with 
regard to design and functionality.To avoid damage and claims, it 
is necessary to consider certain criteria when cleaning.

With regard to cleaning IB RUBINETTI products, the following 
points must be observed:

•	 Only use cleaning material which is explicitly provided for this 
type of application.

•	 Never use cleaning materials, which contain hydrochloric 
acid, formic acid, chlorine bleaching lye or acetic acid, as they 
cause considerable damage.

•	 Phosphorus acidic cleaners are only applicable under certain 
conditions.

•	 Mixing different cleaning agents is generally not permitted.

•	 Never use cleaning materials or appliances with an abrasive 
effect, such as unsuitable cleaning powders, sponge pads or 
micro fibre cloths.

•	 The instructions of the cleaning agent manufacturers have to 
be followed closely.

•	 Cleaning has to be carried out with a specified dosage of 
cleaning detergent, for a suitable limited time, object-related 
and adapted to the needs.

•	 Limescale has to be removed by regularly cleaning.

•	 When using spray cleaners, spray the cleaning solution onto 
a soft cloth or sponge, never directly onto the IB RUBINETTI 
products, as the atomised spray could enter openings and 
gaps in the product and cause damage.

•	 After cleaning, rinse thoroughly with clean water to remove 
any cleaner residue.

•	 The use of steam cleaners is not permitted. The high 
temperatures can damage the products.

       Important

Residues of toiletries such as liquid soaps, shampoos and 
shower gels, hair dyes, perfumes, aftershave and nail varnish can 
also cause damage. Here too: Carefully rinse with water after use 
to remove residues. Likewise, do not store any cleaning agents or 
chemicals under the products, for example in a vanity unit, as the 
vapours may damage the products. 

Components with damaged surfaces must be exchanged 
otherwise there could be a risk of injury. Damage caused by 
improper treatment is not covered by our guarantee.

Aujourd’hui, les robinetteries sanitaires et de cuisine modernes, 
les douches, les accessoires, les lavabos, les cuves et les 
radiateurs sont constitués de matériaux très différents pour 
répondre aux besoins du marché en termes de conception et de 
fonctionnalité. Pour éviter tout dommage et toute prétention, lors 
du nettoyage.

En ce qui concerne le nettoyage des produits IB RUBINETTI, les 
points suivants doivent être respectés:

•	 Utilisez uniquement du matériel de nettoyage explicitement 
fourni pour ce type d’application.

•	 N’utilisez jamais de produits de nettoyage contenant de 
l’acide chlorhydrique, de l’acide formique, de la lessive de 
blanchiment chlorée ou de l’acide acétique, car ils causent 
des dégâts considérables.

•	 Les nettoyants acides au phosphore ne sont applicables que 
dans certaines conditions.

•	 Le mélange de différents agents de nettoyage n’est 
généralement pas autorisé.

•	 N’utilisez jamais de produits de nettoyage ou d’appareils 
ayant un effet abrasif, tels que poudres de nettoyage 
inappropriées, tampons éponges ou chiffons en microfibre.

•	 Les instructions des fabricants d’agents de nettoyage doivent 
être suivies à la lettre.

•	 Le nettoyage doit être effectué avec un dosage spécifié de 
détergent de nettoyage, pendant une durée appropriée, liée à 
l’objet et adaptée aux besoins.

•	 Le calcaire doit être enlevé en le nettoyant régulièrement.

•	 Lorsque vous utilisez des nettoyants en spray, vaporisez la 
solution de nettoyage sur un chiffon doux ou une éponge, 
jamais directement sur les produits IB RUBINETTI, car le spray 
atomisé pourrait pénétrer dans les ouvertures et les fentes du 
produit et causer des dommages.

•	 Après le nettoyage, rincez abondamment à l’eau claire pour 
éliminer tout résidu de nettoyant.

•	 L’utilisation de nettoyeurs à vapeur n’est pas autorisée. Les 
températures élevées peuvent endommager les produits.

       Important

Les résidus d’articles de toilette, tels que les savons liquides, 
les shampooings et les gels pour la douche, les teintures pour 
les cheveux, les parfums, les lotions après-rasage et les vernis 
à ongles peuvent également causer des dommages. Ici aussi: 
après l’utilisation, rincez soigneusement à l’eau pour éliminer 
les résidus. De même, ne stockez pas d’agents de nettoyage ou 
de produits chimiques sous les produits, par exemple dans une 
coiffeuse, car les vapeurs peuvent endommager les produits.

Les composants dont les surfaces sont endommagées doivent 
être remplacés afin d’éviter tout risque de blessure. Les 
dommages causés par un traitement inapproprié ne sont pas 
couverts par notre garantie.

RECOMMANDATION DE NETTOYAGE 
IB RUBINETTI

Oggi i moderni prodotti come rubinetteria sanitaria, rubinetteria 
da cucina, docce, accessori, lavabi, vasche e radiatori sono 
costituiti da materiali molto diversi per soddisfare le esigenze del 
mercato in termini di design e funzionalità. Per evitare danni e 
reclami, è necessario considerare alcuni criteri durante la pulizia.

Per quanto riguarda la pulizia dei prodotti IB RUBINETTI, è 
necessario osservare i seguenti punti:

•	 Utilizzare esclusivamente materiali di pulizia 
specificatamente previsti per questo tipo di applicazione.

•	 Non utilizzare mai detergenti che contengono acido cloridrico, 
acido formico, liscivia a base di cloro o acido acetico, poiché 
causano danni considerevoli.

•	 I detergenti acidi al fosforo sono applicabili solo in 
determinate condizioni.

•	 La miscelazione di detergenti diversi non è generalmente 
consentita.

•	 Non utilizzare mai materiali o apparecchi per la pulizia con un 
effetto abrasivo, come polveri detergenti non idonei, spugne o 
panni in microfibra.

•	 Le istruzioni dei produttori di detergenti devono essere 
seguite attentamente.

•	 La pulizia deve essere eseguita con un dosaggio specifico 
di detergente per la pulizia, per un tempo limitato adatto, 
correlato all’oggetto e adattato alle esigenze.

•	 Il calcare deve essere rimosso regolarmente.

•	 Quando si usano detergenti spray, spruzzare la soluzione 
detergente su un panno morbido o una spugna, mai 
direttamente sui prodotti IB RUBINETTI, poiché lo spray 
nebulizzato potrebbe penetrare nelle giunture e negli spazi 
vuoti del prodotto e causare danni.

•	 Dopo la pulizia, sciacquare abbondantemente con acqua 
pulita per rimuovere eventuali residui di detergente.

•	 L’uso di pulitori a vapore non è permesso. Le alte temperature 
possono danneggiare i prodotti.

       Importante

Residui di articoli da toeletta come saponi liquidi, shampoo e gel 
doccia, tinture per capelli, profumi, dopobarba e smalto possono 
anch’essi causare danni. Anche qui: risciacquare accuratamente 
con acqua dopo l’uso per rimuovere i residui. Allo stesso modo, 
non conservare alcun detergente o prodotto chimico sotto i 
prodotti, per esempio negli scompartimenti sotto al lavabo, in 
quanto i vapori potrebbero danneggiare i prodotti.

I componenti con superfici danneggiate devono essere sostituiti 
altrimenti potrebbe esserci il rischio di lesioni. I danni causati da 
un trattamento improprio non sono coperti dalla nostra garanzia.

RACCOMANDAZIONE DI PULIZIA 
IB RUBINETTI
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IB RUBINETTERIE s.p.a
via dei Pianotti 3/5
25068 Sarezzo (BS) - Italy -
phone +39 030 802101
fax +39 030 803097
info@ibrubinetterie.it
www.ibrubinetti.it

Join us and find all 
information on products
of IB Rubinetti from the 
site www.ibrubinetti.it

Seguici e trova tutte le 
informazioni sui prodotti
IB Rubinetti dal sito
www.ibrubinetti.it

Rejoignez-nous et trouvez 
toutes les informations 
sur les produits de IB 
Rubinetti sur le site
www.ibrubinetti.it




